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Look, Mr. Pig! Is it Mr. Pig ?

It is (Mr. Pig). Look, Mrs. Pig!
Isit ... ?Itis (Mzs. Pig).
Look, Miss Pig! Isit ... ? ...

Look, a stick! Is it a stick ?
It is. (a book, a pin)

Is it Miss Pig’s stick ?

It is (Miss Pig’s stick).

Look, an inn! Isit an inn ?
It is (an inn).
Is it Mr. Cook’s inn ? [kl Miss Pig  [z]
It is (Mr. Cook’s inn). le]

It is his inn.

Is it Mr. Cook’s kitten ? It is.
Is it his kitten ? It is.

: Big: Look, a big inn! Look, a
””"ﬂW QR big. ..!
”ﬂ:f? - Kitty is Minnie’s sister. Minnie
i & is ..
NW{“ B el 50 — fift

SIRR = SIX = y
s ; o
“& ) 60 = sixty 56 = fifty-six

66 = sixty-six

Listen.
is pig Mister look
i big ? ?



| Eddy [d] £ [

=

Ted is in bed. His neck is
stiff. His foot is stiff. Het-
ty says: “Medicine, Ted ?””
“Yes, fetch medicine.” “Is
your medicine good, Ted ?”
“Yes, it is (good).” “Is
your neck better?” “Yes,
it is.” Eddy says: “Is Ted’s
head better ?”” Hetty says: “Yes, Eddy, his head is better.”

fetch!. Kitty, fetch a book. Tim, fetch a pen. Peggy, fetch a
stick (a fish, a kitten, a pin, Mr. Tim, .. .).

sketch. Hetty, sketch a fish. Is it a fish? Yes, it is. (a peg,
a stick, a desk, . . .)

ll:'i“ Sketch a hen and six

P R /? chickens.
A SRS x §
% e or Sketch a fish in a net.
e Sketch Mr. Pig’s head.
chicken~ | if |
A hen and six chickens A fish in a net

in. A pen is in a desk. Ted is in bed. Mr. Cook is in an inn.
An egg is in a nest. A fishisina ... A kittenis .

put. Eddy, put your book in your desk. Peggy, put ...
Hetty, put Ted to bed.

10 = ten
Listen. pen bed egg fetch
ten 7 ? ?

1 Grammar § 1

6
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3.
Bob is a peasant. His whip is big. Is ita
dog ? It is not a dog, it is a fox! “Look,
Spot, a fox! Stop him!”
not. Is it a box ? It is not a box, it is an
inkpot. Is it a book ? Itisnot a book, . ..
a picture. (whip — stick, inkpot — coffee-
pot, sock — stocking, hen — cock, Tom
— Bob, Winnie — Wendy, Betty —
Peggy)
what? What is in a box ?in a coffee-pot ?
in an inkpot ? in a net ? in an inn ?
on, Whatisona desk? onapeg?on...7
What is big? hot? good? ...
What is not big, hot, good ? ...

a—an.! afinger apot a neck
aninn aninkpot an egg

g"\ g AT
whip [w] _Z
- -/

20 = twenty
26 = twenty-six

Distinguish: winter west wind what twenty finger
Winter Weften IBind mwas  gwangig Finger

Listen. q_ box pot
fox ?

' Grammar § 2

cock
?
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The Little Men of Lilliput

/L:jok! The little men of Lilliput. The big man is Gulliver. He is
fettered. This is his black leather belt. One little man sits on his
left hand; he looks at Gulliver’s thumb: “What a thick thumb
Gulliver has!” Another man looks at his teeth: ““What big
teeth Gulliver has!” One sits on his knee and looks at his
feet: “What big feet Gulliver has!” Another little man stands
near. He looks at Gulliver’s ear: ““What big ears Gulliver has!”

he — she — it'. The teacher speaks English; he speaks English.
Mother gives me a book; she gives me a book.

That is the inkpot: it is full of ink.

Bill looks at the pudding; ... says, “Well done!”

Look at the ceiling; ... has one lamp ( ... has many lamps).

books [s] — pegs [z] >. We see: one book — six books; one peg —
fifteen pegs; one desk — sixteen desks; one pen — seven pens;
one lamp (pencil, bag, doll) — ...

What can Peter hear ? What can he eat ? see ? speak ?

please. Give me a pencil, please. — Many thanks. ... please.
Numbers: 15 = fifteen 16 = sixteen 17 = seventeen
! Grammar § 5 — * Grammar § &
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, /A. Bunny has a Narrow Escape

Robert has three rabbits: Spotty,
Nosy, and Bunny. Spotty is brown with large white
spots. Nosy has, of course, a very big nose, and
Bunny —well, he is Robert’s favourite. He has
beautiful, large, brown eyes and long ears, and he
is very naughty!

The three rabbits have hutches in the garden. They are nice hutches,
but sometimes the rabbits are not happy. There is the lovely garden

with all its lettuces, young potatoes, juicy turnips, and other delicious
things. But oh, the rabbits are not free. ,

Today Robert and his two sisters are careless. Bunny is lucky. His
hutch is open and he is free, free in the lovely garden!

First, Bunny is in the flower-beds! The poor flowers!

Look out, Bunny! Here is Mother, and the dog Rover is with her.
Mother is very angry and Rover very excited. With loud barks he is
after Bunny. The rabbit is in great danger.

But Robert is near by, and soon Bunny is in his arms.

Tonight Bunny has no supper. Spotty and Nosy have a lovely supper:
radishes and young cabbages and raspberries with cream.

B. The Greengrocer (4 Play)

A table is the greengrocer’s shop. There are many vegetables for sale:
potatoes, lettuces, cabbages, radishes, turnips, carrots, spinach, beans,
peas. One child is the greengrocer, others with bags are the buyers.
“Good morning.”

“Good morning, Mrs. Orton (Mr. Orton). What can I do for you?”

22




15.
The Clockwork Train

Tom has a lovely birthday present.
It is a clockwork train with six long coaches, a real little station, and a
lot of rails and signals.
Tom tells all his friends at school. They are very eager to see it and ask
many questions: 8
“How many rails have you, Tom ?”
“What is your station like ?”’
“In which room is your train ?”’
“When can we come and see it ?”
“Why not today ?”.
om answers all their questions. But he wants to play alone-with his

train today and invites the boys to see his train tomorrow.
He has his train in his bedroom. He plays all afternoon and all evening.
He even plays in his pyjamas. He is very happy.
Only Terry, his dog, is sad. The clockwork train frightens him. He is
still very young, you know. “What’s this terrible noise ?”’ he thinks.
He barks and creeps under the bed/

-’/Terry is under the bed the next day too. The boys come and play with
the clockwork train. Tom is the engine-driver. He winds up the engine
and starts the train. The engine works very well. Bill sells tickets, and

29
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20




32 Lesson 16

13. What people are eager to see (to hear, to have, to be, to know).
Tom has a clockwork train; all the boys are eager to see it. Mary has a
lovely doll; the other girls ... Robert has three rabbits; ... Shirley
knows a new song; ... What is Bunny eager to have? What are you
eager to see (to hear, to have, to be, to know)? Are you not all eager to
learn English ?

” Translate. 1. Wer hat eine Eisenbahn? Was fiir ein Zug ist es? Welche
Farbe hat er? Wie sieht er aus? 2. Wo ist Toms Eisenbahn?
Wie viele Wagen hat sie ? Wie viele Schienen und Signale ? 3. Wann kénnen
die Freunde kommen und Zsie 'sehen ? 4. Warum ist Terry, sein Hund,
so traurig? Er denkt: ,,Was bedeutet (i) dieser schreckliche Lérm ?*

5, Tom beantwortet alle (all the) Fragen: ,.Dies ist die Maschine und
das (jene) ist die griine Flagge. Dieses sind die Wagen und jenes die Signale.
Diese Schienen sind besser als (than) jene.“ 6. Welcher von den vier
Jungen ist der Lokomotivfiihrer, welcher ist der Stationsvorsteher ?

L g

A. At the Breakfast Table -
TOM: Must I get up already ?
\:‘. pEGCY: Yes, you must. You can’t stay in bed all day.

\ Here is Mother.

' woraer: Good heavens, Tom! Hurry up! Breakfast is ready !

peccy:; Shall I help you, Mummy ?

worner: Yes, come along, dear. You can bring in the
porridge.

rareer  Good morning, Peggy. Ah, porridge. That’s nice!

worer: Shall we start ? Tom is late today.

FaTHER: Yes, please. I must not miss the bus again,”
4

pecey: Will you have your tea now, Daddy ?

raTHER: Thank you, dear, I will. Pass the sugar, please,
Mother.

) zow Good morning, everybody! Am 1 early?

rataER: That is not funny, Tom. You must be punctual.
TOM: Sorry, Dad! May I have my porridge, please,
Mummy?




=TOM:
MOTHER

FATHER:
MOTHER;
FATHER:

~TOM:,

MOTHER:

PEGGY:

MOTHER:

PEGGY:
FATHER:
‘TOM:
PEGGY:

MOTHER:

TOM:
PEGGY:

MOTHER:

say, what a treat! Pass the milk please, Dad.
: Thank you, Peggy, darling. Put the plate here.

May I have another cup of tea, Mother ?

Just a moment, dear. You can cut the bread first.

A slice of bread, Tom ? &
Yes, please. Pass the butter please, Peggy.

Here is your bacon, Father. Will you have a piece of toast,
Peggy ?

Thank you, Mummy,

Marmalade or honey ? 10
Honey please, Mummy. Toast, Daddy ?

No, thanks. I must go. Good-bye, everybody!

We must go, too, Peggy. It’s high time!

Yes, we must not be late for school. May we go, Mummy ?

Yes, of course, dear, 15
So long, Mother.

Bye-bye, Mummy. The breakfast was a treat today!

Be careful, darling! And remember, Tom: The early bird
catches the worm. No breakfast for you tomorrow if you are
late again! 20

(B.) Proverbs

Hunger is the best sauce.
Half a loaf is better than no bread.

33
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B. A Christmas Carol
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And  all the bells  on earth shall ring  On '
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¢ Christ - mas Day, on  Christ - mas Day; And all the bells on
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earth shall ring On  Christ - mas Day in the morn - ing.

And all the angels in heaven shall sing f
On Christmas Day, on Christmas Day; |
And all the angels in heaven shall sing

On Christmas Day in the morning.

And all the souls on earth shall sing
On Christmas Day, on Christmas Day,
And all the souls on earth shall sing

On Christmas Day in the morning.
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SPRACHLEHRE

(Grammatik) — Grammar

1 Die Befehlsform (Imperativ) — Imperative

I look fieh! febt! feben Gie! !

Die Befehlsform lautet in Einzahl und Mehrzahl gleich.
Sie ist gleich der Grundform.

2  Das unbestimmte Geschlechtswort (Der unbestimmte Artikel)
The Indefinite Article

a stick ein Gtod
a pen eine Feder an inkpot ein Tinfenfaf
a book ein Budy

Das unbestimmte Geschlechtswort heiBt a vor Mitlauten (Konsonanten),
an vor Selbstlauten (Vokalen).

3 Das bestimmte Geschlechtswort (Der bestimmte Artikel)

The Definite Article
the cock ber Habn the cocks bie SHibne
the hen bdie Henne the hens die Hennen
the nest vas JTejt the nests bie JTefter
the inn [3i_'in] bas Gafthaus the inns [0i_'inz] bie Gaftbdufer

Das bestimmte Geschlechtswort heifit in Einzahl und Mehrzahl stets the.
the wird gesprochen: [82] vor Mitlauten (Kensonanten),

[3i] vor Selbstlauten (Vokalen).
4  Die 3. Person Einzahl der Gegenwart (Singular des Priisens)

Singular of the Present Tense

Dick shuts the book [s] Ted stands up [7]
the cat says [z]

Die 3. Person Einzahl der Gegenwart hat die Endung -s,
Die Aussprache dieses =s richtet sich nach dem vorausgehenden Laut.
Es ist also:
stimmlos nach stimmlosen Mitlanten [p, t, k, {],
stimmhaft nach stimmhaften Mitlauten und nach allen S{-lhsﬂauten




Lesson XII — Grammar 103

Das Geschlecht der Hauptworter (Genus der Substantive) 5

Gender of Nouns
The teacher speaks English; he speaks English.
Vivian has many dolls; she has many dolls.
That is the leather belt; it is black,

He steht fiir minnliche, she fiir weibliche Personen;
fiir Dinge und die meisten Tiere steht it.

Die Mehrzahl der Hauptwirter (Plural der Substantive) 6
Plural of Nouns
a cock two c(_)cks [s] a hen many hens [z]

aknee two knees [z]

Die Mehrzahl der Hauptwirter wird gewdhnlich gebildet durch Anfiigen von -s.
Die Aussprache des -s richtet sich nach dem vorausgehenden Laut.
Es ist also:

stimmlos nach stimmlosen Mitlauten [p, t, k, f],
stimmhaft nach stimmhaften Mitlauten und allen Selbstlauten.

Die verneinte Befehlsform (Der verneinte Imperativ) " |
Negative Imperative

Do not stop too quickly. $alte, baitet, balten Gie niht gu (dymell!
Do not shut the door,  Gdliefie, (dlieft, (Dliefien Gie die Tiie nidyt !

Die verneinte Befehlsform wird mit do mot und der Grundform gebildet.

XIL.
Die Gegenwart (Priisens) von to have haben und o be fein 8
Present Tense of ‘to have’ and ‘to be’
Kurzformen Kurzformen
I have id babe I've [&iv] I am id bin I'm [aim]
you have du baft, you've [jn:v] you are du bift, you're [jua]
Gie baben Gie {ind
he l g he ] er . he's  [hi:z]
she ; has fie © bat she ; is fie  ift she’s [[i:z]
it | es it | s it's  [its]
we have ipir baben we've [wiv] we are ivir find we're [wio]
you have ibr babt, you've [ju:v] you are ibr feib, you're [jua]
Gie baben Sie (ind
they have fie baben they've [Oeiv] they are fie fimd they're ["Deio]




104 Lesson XIII — Grammar

Frageform have I? babe ih? am I? binid?

Interrogative Form have you? ete. are you? etc.

Verneinte Form I have not id babe nicht I am not id bin nidt
Negative Form you have not etc. you are not etc.
Fragend-verneinte Form | have I not? babe idh nidy¢? | am I mot? bin id) niche?
Negative interrogative Form | have you not? etc. are you not? etc.
Befehlsform have babe, babt, boben Gie! be f(ei, {eid, {eien Gie!
Imperative

Verneinte Befehlsform do not have babe, babt, baben| do not be fei, feid, feien Gie
Negative Imperative @ie nidht! nicht!

In der Umgangssprache gebraucht man die folgenden Kurzformen:

I % 1 I'm not [‘aim ‘not]
you haven's [hevnt] you aren’t [a:mnt]
he, she, it hasn’t [‘h=xznt] he, she, it isn’t [‘iznt]
we, you, they haven’t ['hzevnt] we, you, they aren’t [a:nt]
haven't I, you? aren't you?
hasn’t e, she, it? isn’t he, she, it ?
haven’t we, you, they ? aren’t we, you, they?
don’t have [dount] don’t be [dount]
Beachte: Gebrauch beim Sprechen
Are you happy? — Yes, I am. [jes | ai_’eem]
Am I tall? — Yes, you are. ["jes | [ju_’a:]

Die Starkformen werden beim Sprechen nur gebraucht, wenn sie betont sind.

I am (I’'m) happy. [aim ‘heepi]

You are (you’re) surprised. [jue se’praizd]

Die Schwachformen werden immer beim normalen, guten Sprechen gebraucht.

XI.
9 Besonderheiten der Mehrzahlbildung (Pluralbildung)
1. one class — six classes one rose — eight roses
one box — many boxes one piece — some pieces
one radish — some radishes one cabbage — many cabbages
one hutch — three hutches one bridge — two bridges

Das Endungs-s der Mehrzahl muB stets hsrbar sein. Daher erhalten Haupt-
worter, die auf Zischlaut [s, z, [, 3] enden, in der Mehrzahl [iz].

In der Schreibung wird -es angehiingt, wenn nicht schon die Einzahl auf
stummes -e endet.

2. one berry — many berries one bunny — three bunnies
Aber: one boy — some boys one way — imany ways

Bei Hauptwortern auf -y mit vorhergeh. Mitlaut endet die Mehrz, auf -ies.



124 Lesson XNXXII Grammar
m 5
Tatform Satzgegenstand Satzaussage Satzerginzung
(Aktiv) Handelnder Handlung Ziel der Handlung
I call my brother

¥

Ergiinzung des Aktivsatzes wird Satzgegenstand
. des Passivsatzes

Leideform Ziel der Handlung Handlung Handelnder
(Passiv) My brother is called by me.

Der Passivsatz wird im Englischen gebildet wie im Deutschen:
Die Satzerginzung des Aktivsatzes wird zum Satzgegenstand des
Passivsatzes. Der Handelnde wird mit by (bt.ven) angeschlossen.

XXXII.
54  Das hauptwirtliche Zeitwort (Gerundium) — The Gerund
I go to swim I like swimming
Fred sings He starts singing

Das hauptwortliche Zeitwort wird gebildet wie das Mittelwort der Gegenwart
durch Anhingen von -ing an die Grundform des Zeitwortes (vgl. dt.
dag Reinigen, Reinigung).

Die Schreibregeln sind dieselben wie bei der Bildung des Mittelwortes.
Das hauptwortliche Zeitwort wird im Englischen — im Unterschied zum
Deutschen — sehr viel gebraucht, und zwar ist es zugleich Hauptwort
und Zeitwort.

1. Swimming is great fun. There was much hunting and looking.

2. Ibegan learning English. I like keeping my hands busy.
I enjoy making dolls’ clothes. He dislikes leaving home.

3. Tthought of looking behind the radio. She is proud of being dressed.

4. After coming home from school (= When I had come home from school), 1 could
not find her.

Das hauptwartliche Zeitwort steht:

1. als Satzgegenstand (besonders nach: There is, there was):

2. als Satzerginzung, besonders nach den Verben des
Anfangens (to start, to begin),

Fortfahrens (to go on, to keep on),
Aufhorens (to stop),
der Freude (to like, to love, to enjoy, auch des Gegenteils: to hate);

3. nach Verhiltniswortern wie to think of, to talk of, to decide on, to be afraid
of, to be glad of, to be proud of usw. (im Deutschen durch die Grundform
mit ju oder Nebensatz zu iibersetzen):

4. zur Verkiirzung eines Nebensatzes, meist nach after und before.

Der Englinder driickt sich gern kurz und treffend aus.
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torepeat  ri’piit wiederholen, Nosy ‘nouzi
noch einmal large la:ds
sagen
to go on 'gou_’on weitermachen, of course ov’ko:s
fortfahren
to under-  ando’stmnd verstehen
gtand favourite ‘feivorit
seat sizt Sitz, Platz
to copy ‘kopi abschreiben beautiful  ‘bju:tiful
copy Abgchrift, -zug | hutch hatf
paragraph ‘perogra:f  Abschnitt,
Absatz sometimes ‘samtaimz
to translate trans’leit iibersetzen lovely 1avli
to exchange iks’tfeinds um-, austau-
schen its its
mistake mis'teik  (eigtl.: Mif- lettuce etis
griff), Irrtum;
Fehler
Charles tfa:lz Karl potato pa’teitou(z)
to correct  ko’rekt berichtigen, (pl. potatoes)
verbessern Juicy dsuisi
correct richtig turnip ‘tamip
to pronounce pre‘nauns ' aussprechen
pronounce sprich sorgfil- | delicious di'lifes
carefully ’keofuli tig aus! free fri:
once WADS einmal
more g mehr careless keolia
once more noch einmal
to talk tok reden, sprechen hucky Naki
at once auf einmal to be lucky
to raise reiz aufheben; er- | g 0 laus
- heben flower-bed ‘flaucbed
to find faind finden, suchen poor pue
look out!  ‘luk_’aut
13. Rover 'rouve
with
A. Bunny has a Narrow Escape angry ‘erygri
[ excited ilk’saitid
Bunny ‘bani Kaninchen after ‘a:fte
(Kinderspra-
che) | he is after
narrow n@rou eng; knapp Bunny
escape is’keip Entrinnen
fo have a narrow mit knapper Not | danger ’deind3e
escape davonkommen near by 'nie’bai
Robert 'robot Robert
rabbit 'rebit Kaninchen soon su:mn
Spotty *spoti - swScheckchenst night nait

»Grofinass
groff (= weit-
riumig)
natiirlich ;
selbstver-
stindlich
Liebling, Lieb-
lings-
schin
(Kaninchen-)
Stall
manchmal
lieblich,hiibsch,
schon
sein, seine
Lattich; Kopf-
salat, Salat-
kopf
Kartoffel

saftig

weiBe Riibe,
Steckriibe

kostlich, lecker

frei

“unvorsichtig,

nachliissig

gliicklich

Gliick haben
Blume

Blumenbeet

arm

paB auf! Vor-
sicht!

seStrolchss

mit, bei

drgerlich, bose

aufgeregt

nach, hinter...
her

er ist hinter
Bunny her,
geht auf B, los
Gefahr

nahe dabei, in
der Nihe

bald

Nacht

i)

cta |

Hl
il
i




6 & YOSYIBN]- d o
ussse[efdom 1o 151 wrnIo A\ uoSiqrsurs roq i " = _H._uwmﬁo_nm_ nwewwuﬂ.? fee
[£zisTon, ‘eQ:o],] oqpIg meIUCIAq I8P I0A JYAIS JUAZYY (] D g i M
. T Inu prm 4 souwRqoLIosad sopuadjoy
[3:¢f]] 31mmgs | -yoeu ! Sumpuniuaddry euqo [e] seBus] ‘e
[es] = SepposqoeN-fe] 1w e | ea
ydoxrgeyy wr woy [er]  xeo | Feryosyoup-[e] arux [1] sne needdoq |  er
[egos,] roqiwom | -mromg rox jequimans JIaqge ‘aq[assep o} qnuj “1p Uy ‘SeqqosyoEN
uwagoissne Fuypiy [un®y] wmoy |-[n] 3mm » wmofey sne jnepeddo(y ne
3] ‘SUYEZIANU() PUR -I13G() WIYISIMZ 18 “1p ‘TuqE ‘Fe[gos -1
[mvg] qunom | ezjidsmefung ‘ineodsry Iosopmmms 8 [o1esq] ey |3mx » wepey Wﬁww sne _N—Maﬂu—oﬂz.uoﬂ 18
[eferd,] amsesyd #001® WL OLM INBT[-yIs IAJJEYIIUILS § [urer]  wrex SepqosyouN-[1] 1rm o soussso[gossd ]
[f5] i i1y ur oM 1yos sosofurmns | [ava]  aoum UUVYE WY LM N 309T1TR-D JoZMY v
[=1] st ajolg Wr OfM § ER}JEYUTONS z [1:nys] joorps ng ur etM n sofue| m
[sTux] ST fnut Wl oM § S9SO[ITUIIS 8 [yl Hooo 2931 UT OIM 1 EOZINY n
[drm] drgm jongy w7 eSuyon[F oM | A [teq]l  1meEq o sauayjo zued ‘safme| H
[epara,] werAIp YOI U OLM JFEYTIMWS §138 | A [Bep] Sop 0% UF LM 0 SIURFIO ¢
[(ryje3s, ] Fapjoors ﬁuéﬁq_ Buom | [ [3:5] 109y I urom g sofmep|
[ SORIEOX [wyr,] wonry 4 UY O1M. 2 SOZIMY !
[ped] pox | 0F mpo -voyoydez wey) Luwoumsg [ I [eysrum,] x93smm | s3iny ur oM @ $93mOlAqUN ‘s0ZINY ZuBd e
[pmox] pyoa fecelec el ql po ; zmy
[ttp] mop'z | 10A pun epumaiiop wE ] sepyump ‘g [p pq HRR S W ¢
[ms]  Amps woInERSqIg WoYOsLMZ pun foi]. ol HuNG Wp S gD PUTSIERLL
[n]] 3oop°] | Fuejmeiiop Tre **yF WL 9IM 7 S9[[3Y ‘[ I [oy] o0 40119 ur s xeydump ‘v saFus| D
QINERI FPUSYIRMAE UIIFINI(] WOA sjueppddoq pum aquwneqRg
1814000L91SN JAT Sunqieyoseqmoy usyI1z7 4832001499 TUAT Sunqiaayoseqmo ] uIYNIY

NTFHDIAZINAVT NALANVATINY HINE WI HId ONQAYTHHA



